
BP13HAHWl YKPAfHCbKMX AHLIJIOMIB

McMopa npo B3aCMOP03YMiH11S1
Mins IVIi11iCTe1)CTBOM Tpancnopery Ta 3B'fl31€y

i VlopnancbK0to MOPCbKOK) aAMi11icTpauic10

BIIMOr IlpaB11J1a 1/10 KOHBeH11ii npo IliJU'0T0BRYi
JIH11JIOMYBaHHS1 MOPHRiB Ta neceH11S1 Baxerll

1978 poxy, 3 [1011 pameaM11

MiHicTepc•rB0 Tpa11C1101)1Y Ta 3B'S13KYYKpai11M i VIOPJtaHCbKaMOPCbKa
anMiHicnauifl, nic Bill iMeHi YPRAY IhopnaHCbKQ1'OXa111VIMiTCb1COlAO

KoponiBcTBa (nani — "CTOPOHH")•,

Billf10BiA110 BMMOI' YlpaBHJta 1/10 ROHBeHUii
Ilinr0T0BKY'i JLMFIJlOMY'BaHHS1 MOPHKiBTa HeceHH51 BaXTH 1978 poKY, 3 F1011paBKaMEl

Kepyyotmcb BKt13iBKaMH LIIOÅO 3ax0JLiB Mi)1C CTOPOHaMV1K0HBeH11ii IIAH13

'3 Ila Mopi Mi)Kwap0JL110i MOPCbKOiopraHi3auii (IMO);

JIOMOBHJIHCb [1130 rraKe:

CTaTTS1 1
1311311aqeH11f1 TepMi11iB

TepNliH "AAM iH icTpauifl'S1.1. MOPCbKY03Haqa€

aJLMiHic•rpaui10 - KOM11eTeHTHldVi opraH, y BillHOBiÅHOCTi 3
PlopnaHCbK01'O Xa111UMiTCb1COro KOPOJ1iBCTBa, BH3Hae

AVI[IJIOMII CTOPOHV%1110 BV1na€ LIHHJIOMH

I .2. TepMiH „ILH[IAOM KOMI'lerreHTHOCTi" 03Haqa€

JIOKYMeHT, 6 Bill He MaB, BHAaHHii CTOPOHOIO, LILO BHAae
if opraH0M, Hana€ vioro Bilt1CHVIKOBi npaB0

Ha 3ajiHfl1Tfl noca411 BiA110BiJIHOno LIHTIJIOMY KOMræreHTHOCTi a60

no 3a1<OHonaBCTBa•,

03Haqae nihcHHMl AOKYNteHT, 51KMii„11iJITBePJVKeHHSl"I .3. TepMiH
gacBinqyc Binr10BiJ-lHO no MOJIOh€•eHb 1<011BeHL1ii

IIÅHB, AAMiHicTpauic10, Ha liiÅTBePA>1€eHHflToro, 1110 Moro BJJ&ICIIMK Mae

rtpaBO 3aÜiMt1TH nocany BiA110BiAHOno LIH11Horo 3aKOHOJtaBCTBa Vlopnauii•,
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I .4. TepMiH "CTopoHa, Luo Bitnac AHr1J10M11 03Haqac

MiHicTepcTB0 erpaHcr101)TY Ta 3B' 513K)' YlcpaiHH KOM11eTeHTHHVt opraH,
yr10BH0Bance11Hji y BinnOBiAHOCTi 3 tlHHHHM 3aKOHonaBCTBOM YK-paiHvr,

I .5. KOHTaKTHa anpeca AJIMi11icrpauii:
The Jordan Maritime Authority:
Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171) Aqaba (771 10) Jordan

Tel. 00962-3-2015858;
Fax. 00962-3-2031553;
E-mail: jma@go.com.jo;

I .6. KOHTt1KTHa anpeca CTOPOHH, 1.110 BHÅae Aldr1JIOM1d

Millic•repcTB0 Tpallcnoprry Ta 3B'%3KYYKpaiHV1
01 135, Y Kpaiua, KHiB, npocneKT ClepeMorH, 14,

Tejl.: +38 (044) 461-65-96;
+38 (044) 216-72-06;

E-mail:

1.7. TepMiH "IlocanoBa oc06a AAMiHicTpauil" 03Haqae nocaÄ0BY oc06y

oprany MopnaHcbK0i MopcbK0i aAMiHicerpauii, 1110 Hece
BinnOBinaJ1bHiCTb ga BHICOHaHH51 UbOro MervropaHILYMY, AKOIO C PiopnaHCbKa
MOPCbl€a anMiHicrrpauisr,

I .8. KOHT'c1KTHa anpeca IlocanoB0i OC06H AAMiHic-rpauii:

Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171) Aqaba (771 10) Jordan
Tel. 00962-3-2015858;
Fax. 00962-3-2031553;
E-mail:

I .9. TepMiH "IlocanoBa oc06a CTOPOHH, LILO BHÅa€ AVIIUIOMVI
03Haqae nocaÅ0BY oc06y KOMneTe11THOro opraHY YKpaiHH, 1110

Hece Bin110BiJ#UlbHiCTb 3a BHKOHaHH51 UbOro MeMopaHAYMY, i Aie Bin iMeHi
CTOPOHH, uxO BHAae LIVIr1JIOMH }IKOIO e HaqaJ1bHHK IHcneKL1ii
f1VITaHb IlinrOTOBKH -ra ZIIdVIJIONIYBaHHSl MOP*KiB;

l. 10. KOHTaKTHa anpeca IlocanOBOi oc06M CTOPOHH, 1110 13HLtae IUIIUIOMH

IHcneKui51 3 rildTaHb IlinrOTOBKJdTa nmr1JIOMYBaHH}1 MOPSIKiB



()4()80, YKpaiHa, NiiCT0 KHiB, BYJIHUSI (heHiBCbKa, 23
•rejl.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50;

+38 (044) 463-71-56;
e-mail: itcskievüikv.ukrtel.net;

1.11. TepMiH "3ac06H Ta npoueAY1)H" 03Haqae opraHH BVIKOH[1BLIOi BJIUIH,
opraHi3auii, 3aKJ1a2111 MOPCbKOiOCBiTV1 Ta IlinrOTOBKH, AiWlbHiCTb flKH.X 110B'fl3ana 3
13HKOHt1HHflM CTOPOHOIO BHMOI' 1<011BeH11ii FIAHB, a TaKO>K CldCTeMJå KOHTPOJIIO i
orjlfllty 111040 NimrOTOBKM, OLIiHKH KOMne-reHTHOCTi Ta AHIUIOMYBaHHS1 MOPSlKiB
CTOPOHH, Luo 13klnac AVIHJIOMH BiLUlOBiAHO
IUHB.

IULIHB i Konelx-cy flÅIIB AAMiHic'rpaui51 13V13HaBaTH AilllUIOM11
CTOPOHld, 1110 BHAae AVIr1JIOMH IIIJIHXOM

liii1TBepjc,KeHi1H, MILIOBOJ1bHfllOTbCS1 HacTY11HiYMOBH:

2.1. CTopoHa, 1110 BHAae LiHr1JIOMH rapaHTY€, Luo rliW0T0BKa
Ta ouiH1€a MOP51KiBBHKOHaHa Ta rlPOKOHIPOJ1bOBaHa BilUIOBiÅHO LLO

rlOJ1071Cllb P03Jliny A-1/6 Konel€cy IIAHB Ta BHMOr I(0HBe11L1ii LIAI-IB•,

2.2. CTOpoHa, LILO BHAac AHWIOMH rapaHTy;€, 1110

Ila-Tle>KHHlM LIHHOM 3ape€cTp0BaHi era 3aBipeHi, npo LILO CBiLtqaTb

Elar1HCH Ha 20K)'MeHTi;

2.3. C'Topoua, ILLO Bldnae. IIHIVIOMM rapaHTye, 1110 oc06H, 31Ki

BiJ1110BinaEOTb 3a ninr0T0BKY Ta ouiHKY MOP}1KiB, Nta10Tb

2.4. CTOPOHa, LILO Bldnae AHIVIOMH A03BOj1}1€ Bifl110BiAHO110
IlpaBHJ1a 1/10 KOHBeHuii FIXIE-IB BiJIBi11YBaHH51cB0ix 3ac06iB Ta npouenyp 3 MeT010
nepeBipKH Ta Harmny. FlepeBipvca MO)Ke rlPOBOA11THCb AAM illicrrpaui€10 CTOCOBIIO

BMKOHa11HS1 BHMOI* IC0HBe11LLiiFIÅHB, a caMe:

CTaHJtaPTiBKOM11eTeHTHOCTi•,
BHAaqi, liiATBePA)tceHH51, npoAOB)KeHHfl TePMiHiBnii Ta aHYJllOBaHHS1

JlldWIOMiB
pe€cmpauii AHHJIOMiB
CTaH1tapTiBMenv1t1H0i npnnaTHoc•ri MOPHKiB;
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06Mi11Y'ill(bopytauicro 1110110 nvrraHb niäcHoceri AVIflJIOMiB

2.5. CTOPOHa, Luo BldJuae AHIUIOMH VIOBiJlOMHTH
AAMiHicrrpaui10 LLLOÅO 6)'Åb-51R1dX 3Hat1HHX "3MiH y CHCTeMi nilL1*OTOBKh Ta BHnaqi
JIM11JIOMiB IIPOTSWOM 90 (neB'SlHOCTO) AHiB. Ilin '3HaqHHMH 3MiHaMV1

CJ1iJ1p03YMiTH:

3MiHY nocaxtld a60 anpeclå IlocanoB0i oc06M CTop011H, 1110 BHnae

3MiHH, ILIO BIUIHBalOTb Ha rrpouenypld, nepen6aqeHi UHM MeMOPUIAYMOM•,

CYTTCBi3MiHH 1110JL0 HanaH0i remepaJ1bHOMY ce:cpeTapeBi

MOPCbKOiopraHi3auii 3CiÅH0 3 P03AiJ10MA-I/ 7 KoneKcy IIAETB;

2.6. CTopowa, 1110 Bunae AIIWIOMH 3060B'513YCTbC51
AJIMiHicTpaui10 LUOÅO aHYJlb0BaHH}1 a60 IIPVtr1HlREIHfl nii AHlUIOMiB
3 ÅHCUHflJ1iHaPHHXnpmqull IIPOTSII"OM 30 (TPHJILVITH) AHiB',

2.7, AAM iHicTpaui51 3060BtS13y€TbCS1 CTop011Y, mo Billtae
AHWIOMH IUOAO aHYJ110BaHH51 a60 npHr1HIEH1151 Aii EliJlTBepn-iiCHH51

npo BH3HaHH51 nporrqr0M 30 (TPHÅU%TM) AHiB i3 3a3HaqeHFlSIM rraK0['0

allYJ110BaHHS1 a60 npvtr1HHeHF151',

2.8. CTopoua, LILO 13HÅae rapaHTye, LLIO OLtiHKa
cTall;uaprriB KOMrte•reHTHOCTi Binr10Bina€ BHMoraN1 IlpaBHJ1a 1/8 KOHBeHLlii FIJLHB.

CT'aT1'f1 3

FlopslJ10K BiABiÅYBa11H51AAMiHicrpaui€10 3ac06iB Ta nepe13ipKH npouen_vp
CTOPOHH, ILIO Bldnac nurlJIOMH (cepTwl)iKtlTH), nepen6aqa€
110BiAOMneHHSl a60 eneKTPOHH010 [10LLIT010 Bin iMeHi IlocanoB0i OC06H

AAMiHicTpauii Ha iM'51 IlocaA0B0i OC06H CTOPOHH, 1110 BHAae AHHJIOMH
30 (TPHLIU51Tb) LIHiB no otliKYBaE10iJaa-ru Bi'3HTY'3 rraKHM 3MiCTOM:

MeTa Bi'3H•ry;

3ac06H Ta npouenypll, 51Ki AJIMiHiCTpaui51 Mac HaMip BiÅBinaTld Ta
nepeBipvlTld•,

nepeniK oci6 AAMiHic•rpauii, iMa10Tb 31-LivicH10BaTH Bi3MT.

4.1.
rrepeBipS1'1'M

Ceravrsl 4

npouenypa nepeBi1)K11

AAMi11icTpaui51 BiÅ110BiÅHO no BHMOr KOHBeHLLii IIAI-IB Mae npaB0
Ai17CHiCTb Ta 3MiCT nnnj10MiB 3ar1HT uxono LiiMtcnocvri



AHIIJIOMY uaÅCHJ1a€TbCfl IlocanOBOlO oc06010 AJAMi11icTpauii

ejieKTPOH110MY Bldrjl}llli 3a llacvryr1H010 anpecolo:

4.2. FlocaAOBa oc06a CTOPOHH, 1110 BHÅae AHWIOMM
3060B'S13ana IIPOTSII"OM 2-X (ABOX) p060tlHX L(HiB BiLU[OBiJlb Ila
'8t1311aqeH111Yl y IIHCbMOBOM)' •ra eneK'rp011E10MY BHI*J1fl11i.

CT',rrrs1 5
1311pil-uell cnopiB

BY'Åb-}lKi cnopu, LI-IO BilfiJIHBEUOTb i3 Ub01*O

CTOPOHaNtJ1UIJI}IXOM neperoBopiB.

Cmavrsr 6

Ill)11Ki11ueBi 110J107€e11HS1

Me,MopaHÅYMY, M alOTb

O 6. l. lieVt IVIeMopaHJLYiM Yl€nanacrbc;l TePMiHOMHa 5 (If ATL) POKiB•ra HaöYBa€
LIMHIlOCTi 3 Ila-rid Moro Flinn vrca11H}l CTOPOHaM11•,

6.2. Ill.oro MexmopaHi1YMY 6yne aBTOMa•l'1dtlH0 Ila

Ileper.r1flllY'111 MeMopaHLlYM 6YJ1b-flix-e3 Jioro 110JlO>1€eHb LIIJISI.XOM

Hana11HH VIIICbMOBOFO 110BiÅONIJ1eHHH iH111iii CTop0Hi, Ile NtellU1 "K 3a 6 (miCTb)

YMOTHBOBaHe.

Ha qoro Ti, LILO niJ111Hcanv1c51HH)Kqe, 6ynyt111 mane-iKr11dM tlHHONl
yrlOBHOBa)l€eHVlMH BiLUIOBiLIHHMVlypuaMH, Ili;-UIHcaJ11d Lien Me,MopaHÅYNl.

BtlVlHeH0 B M. KH€Bi 30 JIHCT011ana 2005 POKY y IIBOX ril)HMip11HKa.x
YKpaiHCbK010, apa6cbK010 Ta am-niliCbK010 MOBmv1H, yci •rel<CTH C aBTeHTWIHVlMH. Y
pui BHHHKHeHHS1 p036i)KHocrreii y TJIYMaqeHHi nepena)KHY' cvtny
aill%1ificbK010 MOBOIO.

3a MiHicTepeTB0 Ta
3B •s13K.y Y

3a flopnancbl
a,'1Mi liCT

MEITHN1e TeKCT

lilP



RECOGNITION OF UKRANIAN CERTIFICATES

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between the Ministry of Transport and Communications of Ukraine and the

Jordan Maritime Authority on recognition of certificates pursuant to

Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended

The Ministry of Transport and Communications of Ukraine and the Jordan
Maritilne Authority acting on behalfof the Government of the Hashemite Kingd0111
of Jordan (hereinafter referred to as "the Parties"),

Pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended
(hereinafter "the STCW Convention");

Being guided by the instructions for establishing arrangements between the

Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2()()(),
adopted by the 72ndsession of the Maritime Safety Committee of the International
Maritime

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article I

Definitions

1.1. The terin "Administration" means the Jordan Maritime Authority
a competent body authorized according to the national legislation of the Hashemite
Kingdom or Jordan which will recognize certificates of the Certificate-issuing
Party;

I .2. The term "Certificate of competence" means a valid document,
regardless of its rank, issued by the Certificate-issuing Party or under its authority,
giving its holder the right to occupy the position according to certificate of

competency or national legislation;
I .3. The term "Endorsement" means a valid document, that attest the

recognition of certificate under the provisions of the STCW Convention, issued by
the Administration to acknowledge that its holder has right to occupy the position

according to the national legislation of Jordan.



I .4. The terni "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport and
Communications of Ukraine - a competent body authorized according to the
national legislation of Ukraine;

I .5. The contacting address of the Administration will be:
•rhe Jordan Maritinle Authority:
Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171) Aqaba (77110) Jordan
Tel. 00962-3-2015858
Fax. 00962-3-203 1553
E-mail:

1.6. The contact address of the Certificate-issuing Party will be:
The Ministry of Transport and Communications of Ukraine:
14, Peremohy Avenue, Kyiv, 01 135, Ukraine,
Tel.: +38 (044) 461-65-96;
Fax: +38 (044) 216-72-06;
E-mail: office@morrichflot.gov.ua

1.7. -rhe term "Official of the Administration" means the official of the
competent body of the Jordan Maritime Authority responsible for implementing this
Memorandum, who will be the Jordan Maritime Authority.

I .8. The contact address of the Official of thc Administration:
Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171) Aqaba (77110) Jordan
Tel. 00962-3-2015858
Fax. 00962-3-2031553
E-mail: ima@uo.com.io

1.9. "I"he term "Official of the Ceftificate-issuing Party" means official of the

competent body o f Ukraine responsible for implementing this M enlorandunl and
acting on behalf of the Certificate-issuing Party, who will be the Head of the
Inspectorate for Training and Certification of Seafarers;

I . IO. The contacting address of the "Official of the Certificate-issuing Pany":

Inspectorate for Training and Certification of Seafhrers
25, Olenivska Str., Kyiv, 04080, Ukraine,
Tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50;
Fax: +38 (044) 463-71-56;
e-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net;



1.1 1. The terni "facilities and procedures" means authorities, organizations,
maritime education and training institutions and operating systerns within the limits
of Party's responsibility according to the STCW Convention, as well as the system
on controlling and observing compliance with the STCW Convention's
requirenlents on training, assessment of competence and certification for seafarers
of the Certificate-issuing Pany.

Article 2

Terms of Recognition of Certificates
Pursuant to Regulation 1/10 of lhe STCW Convention and to ensure

compliance with the STCW Convention and the STCW Code, the Administration
undertakes to recognize certificates of the Certificate-issuing Party by endorsement,
provided that the following conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assessment of seafarers
are perlümed and supervised according to provisions of Section A-1/6 of the
STCW Code and the STCW Convention's requirements;

2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates are duly registered and
authenticated, this to be ceftified by inscription on the document;

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training and
assessment for seafarers are duly qualified pursuant to requirements of Section A-
1/6 of the STCW code;

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of the
STCW Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and
observing purposes. Compliance with the requirements of the STCW Convention
may be examined by the Administration regarding the following:

- Standards of competence;
- Issue, endorsement, revalidation and revocation of the certificates of

convetence;
- Registration of the certificates of competence;
- Medical fitness standards for seafarers;
- Exchange of information on validity of the certificates;
2.5. Certificate-issuing Party undertakes within 90 (ninety) days to notify the

Administration of any significant change in the arrangement of the training and
certification systcnl. Signi ficant changes should be understood to include:

- Changes in the position or address of the Official of the
Certificate-issuing Party;

- Changes affecting the procedures set forth in this Memorandum•,
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Changes which amount to substantial differences from the

information communicated to the Secretary-General of the

International M aritime Organization pursuant to Section A -1/7

of the STCW code;
2.6. Certificate-issuing Party undenakes within 30 (thirty) days, to notify the

Administration of any withdrawal or revocation of certificates for disciplinal-y
reasons;

2.7. Administration undertakes within 30 (thirty) days to notify the Ceftificate-
issuing P arty of any w ithdrawal or revocation of the e ndorsement of recognition
stating the reasons of that withdrawal or revocation;

2.8. Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in

compliance with the requirements ofRegulation 1/8 of the STCW Convention;

Article 3

Visiting Procedure

Visiting of approved facilities and procedures of the Certificate-issuing Party
by the Administration will follow notification of the Official of the Certificate-
issuing Party 30 (thirty) days prior to expected date of visit, by fax or e-mail on
behalfof the Official of the Administration in the name that contains:

Purpose of the visit;
- Facilities and procedures to be visited by the Administration;
- List of visiting officials of the Administration.

Article 4

Verification Procedure

4. l. Administration according to the requirements of the STCW Convention

may verify the validity and contents of certificates. The Official of the

Adnlinistration will communicate to the Official of the Certificate-issuing Party any
request on validity of certificates in written and electronic form on the following e-
mail: itcskiev@fkv.ulqtel.net, srdskiev@kv.ukrtel.net;

4.2. Official of the Certificate-issuing Party will reply to the request in written
and electronic form within 2 (two) next working days.

Article 5

Settlements of Disputes

Any dispute between the Parties arising out of this Memorandum will be
resolved by means of negotiations.



Article 6

Final Clauses

6. l. This Menwrandum is concluded for the terno of 5 (five) years and shall
enter into force on the date of its signing by the Parties;

6.2. Validity of this Memorandum shall be autonoatically extended for
another five-year period unless either o ft he P arties expresses w iSh to revise the

Memorandum or any of its provisions by written notification to the other Pany not
less than six months prior to expiry of the agreed period;

motivated.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governnnents, have signed this Memorandum.

DONE AT Kyiv on 30 November 2005, in two originals in Ukrainian, Arabic and
English languages, all texts being equally authentic. In case of discrepancy in

interpretation of the provisions of this MOU the English text shall prevail.o

o

For the Ministry of Transport and
Communications of Ukraine

For the Jordan daritime

A thor ty
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BM3HAHE151 MOP)1AHCbKl/lX I-WIFIJIOMIB

i Mop,rvurcbK010 MOPCbR010

Viopa•ancbl€oro XamliMiTCbRoro BiJUIOBiJUlOIto BIIMOI'

MillicTepcTB() •rptlllcmop•ry Ta 3B'fl3KY YKpaillH i Viop,uaucbK'c1 MOPCblx-a

KopojliBcl'13a (nani — "CTOPOHH");

Bi;-L110BiÅ110 110 BIIMOr IlpaBHna 1/1() KOIlBeHUii npo
nin1'0'1S(jBKY i :turlJ10MYBa111U1 MOPSIKiBTa HeeeHHfl Ba.XT11 1 978 13010', 3
(nani — VIILHB");

BIC(1'3iBKt1MM IUOJIC) 3ax'0L1iB Minc KOIlBeHLli'i IIÅIIB

Koxiiöle:y 3 Ela MOPiM inurap0flH0i MOPCbKOiopraHi3auii (IMO);

JAOMOBJlJIHCb HPO T'dKe:

CT',rrrH 1

TepMi11iB
I . l. Tel)MiH " AILMi[IicTpa1ti51" 03blaqac MillicTepcTB0 •rpaucllop•ry Ta

KOM11etreHTHHjV1 opraH, yrT013uorguyce11Hii y BiflllOBiJUlOCTi3B
•

YI-3KV' YKpa'iHVl
rgaKOHOruaBCTBO,M Y Kpaihlkl, BV13na€ All IUIOMH

CTOPOHH, 1110 131dnae JIVIIUIOMH

I .2. Tep.MiH „LlHi1J10M KON,meTe11THOCTi" 0311aqac

AOKYMeHT, C) Bill He Ma13, BMnaHHii CTOPOHOIO, [110 BMItac
Ti opra110M, SIK11ii Hana€ Moro BJlt1CHHKOBi [IptiB0



O

Ha 3a1ii1flT1'fl nocaJL11 BilUlOBiÅHO no AHIIJIOMY (cepTmcl)iKaTY) KOMnereHTHOCTi a60
no Li11HHOro 3aKOHOJtaBCTBa•,

TepiMiH 03Haqa€ AiiicH1dVi ILOKYNteHT,

[1paB0 Ilocany BiÅi10Bi)LHO no tildHHOro Y 1€pa'iHw,

I .4. TepMiH "CTOPOHa, 1110 Bhina€ AH[IJIOMH 031-:aqae

MopnamcbKY' MOPCbKY ay_1MiHierpaui10 — KOM11e•reE1'1'HHlVdopravl, Yli013L10Ba>KeHHiiy

KOPOJliBCTBa;
I. 5. KOYITaKTHa anpeca AAM iHic•rpauii
MiHiCTePCTBO•rpaHc1101YIY Ta 3B 'fl3KYYKpaTHH
01 135, YKpaiua, KMiB, rtpoc11eKT ElepeM0141, 14,

Ten.: +38 (044) 461-65-96;
+38 (044) 216-72-06;

E-mail: office@Dmorrichflot.gov.ua;

The Jordan Maritime Authority:
Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171) Aqaba (771 10) Jordan
•rel. 00962-3-2015858;
Fax. 00962-3-203 1553;
E-inail: inm@.go.com.jo;

1.7. TepMi11 "Iloctv10Ba oc06a AIIMiHic-rpaui15' 03Haqac nocaA0BY' oc06y
KOM11eteHTHOro opraHY YKpaiH11, 1110 Hece BiJ4[10BiLtaJ1bHiCTb LlbOl'O
IVIeMopaHJlYMY TQ Aic Bin iMeHi AAMiHierpauii, 511<010 e HaqaJ1b11VIK IHcr1eKL1ii 3
IMITaHb fliJ11*OTOBKHTa LIVIWIOMYBaHHf1 MOPflKiB•,

I .
8. KOHTatcrna anpeca IlocanoB0i oc06V1 ALINIiHicwrpauii:

IHcrreKlLifl -3 rut-railb HinrOTOBKH Ta MOP}1KiB
04()8(), YKpal'na, Micro ICHiB, BY'j1HL151 C)neHiBcbKa, 25,
Ten.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50;

+38 (044) 463-71-56;
e-mail: iteskiev u kv.ukrtel.net;

I .9. TepMiH '

oc06a CTOPOHH, uto BHAa€ AHWIOMH
03Haqae nocaA0BY' oc06y KOMne•reHTHoro opraHY VlopnaucbK0i



MOPCbKOi an,MiHicuspauii, Ino Hece BiLUlOBi1WlbHiCTb 3a UbOro
MeMopaHAYMY, 511<010 e VIOPÅaHCbKaMOPCbKa axv1iHicTpauisr,

1.10. K"0HTaKTHa anpeca IlocanoB0i oc061d CTOPOHH, LILO 13111tac AHIIJIOMH

Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.O Box (171 ) Aqaba (771 10) Jordan
Tel. 00962-3-2015858;
Fax. 00962-3-2031553;
E-mail:

1.11. TepMiH "3ac06H Ta npouenypH" 03Haqae opraHH BHI<OHaBLIOi B.naJIH,

opraHi3auii, '3a1<J1aAH MOPCbKOiOCBiT1d Ta ninroT0BKH, AiflJ1bHiCTb 51KHX r10B'513aHa 3

BHK01KUIH51M CTOPOHOIOBHNIOr KOEIBeHL1ii VIÅHB, a CHCTeMH KOHTPOJIIO i

ornnny 1110110 liiAl*OTOBlCH, OLIiHKH KONICleTeHTHOCTi Ta MOPSlKiB
CTOPOHH, 1110 JAUIUIOMH BiÅ110BiÅIHOno 1314MOr 1<011BeHuii
rlÅHB.

CT',11Tfl 2

'3riAH0 3 ElpaBHJIOM 1/10 1<0HBeH11ii IULHB Ha BHKOHaHH}1 BHMOI" 1<011BeJlLlii
V[AH13 i KoneK-cy rILIIIB AAMiHic•rpaui51 3060B'S13y€TbC51 BII'3Ht1BaTH AHTIJIOMH

LLIJISI.XOM niATBepnxeHH51, SIKUIO 30110BOJ1bHS110TbCSl nace:yrllli YMOBH'.

2.1. CTop0Ha, LUO BHLtac IIHHJIOMH rapaHTy€9 Luo

Ilinr0TOBKa Ta ouillKa MOPflKiBBHICOE1aHa Ta IIPOKOHTPOJ1bOBaHa
Binr10BiAHO no 110J10)1€eHb Pouilly A-1/6 Konerccy LIÅHB Ta BldMOr K0HBellL1ii
LIAHB;

2.2. CT01)0Ha, LILO BHnae JIH[IJIOMH rapau•ryc, Luo
LIHHOM 3apeecTp0BaHi Ta 3aBipeHi, npo 1110 CBinqaTb

HanVICVl Ila AOKYNleHTi•,

2.3. Crop0Ha, LILO Bl•ina€ AH11jlOM1i rapaH•ryc, [110 oc06H, 51Ki

Binr10Bina10Tb •sa ninr0TOBKY Ta OUiHKY MOP51KiB, MalOTb
Bifl110BiLIHO no 110110)Ke11b P03ÅiJIYA-1/6 Konerccy IIAHB;

2.4. CTopoHa, Luo BHAac A03BOJISl€ Binr10BiÄHO no



LTpaBHJla 1/10 KOEIBeHL1ii IULI-IB BiÅBiÅ_VBaHHflCBOix 3ac06iB Ta npouenyp 3 MCTOYO
nepeBil)KH Ta IlarJl}lJ1)'. FlepeBi1)Kt1 MO}1€e rlPOBOLIHTldCb AAMiHic•rpaui€'10 CTOCOBHO
BHKOEKUIH}I BMMor K0HBeHLLii IULHB, a caMe:

CtaunapTiB KOMneTeHTHOCTi•,

Blinaqi, rliATBepxnceldHfl, r11D0Ä0B>1x-eYIHH•repMiHiB nii Ta
JIHIMOMiB

pe€cuyauii IUIllJlOMiE
c"lt1HLtapTiB Mej(Ht1110i IIPlinaTHOCTiMOPRKiB;
06MiHY' [IIOAO 11MTaHb AillcHocTi LIHJIJIOMiB

2.5. Cropoua, BHAa€ AMFIJIOMH 3060B'}13t1Ha 110BiJlOMHT1d
AJIMiHicTpaui10 C)YÅb-flKHX 3HaHHVIX 3Mi11 y CHCTeMi Hinr0T0BKH Ta BHAat1i
AHLIJIOMiB EIPOTWOM 90 OeB'51HOCTO) AHiB. Ilin 3Hat1HMMH 3Mi11t1MH

Cilia 1)03YMiTH:

3Nlill.v nocaAH a60 anpecH oc06H CTOPOHH, 1110 BHJtac

JUdWlOiMH
3MiHld, II-to BIVIVIB[UOTb Ha npouenypm, nepeA6aqeHi UHM Me:VtopaHÅYMOM•,

cywr€Bi 3MiHll IUOÅO liananoi reHepaJ1bHONIY ceKpeTapeBi

MOPCbKOioprt1Hi3auii 3riÅH0 '3 P03AiY10MA-I/7 KoneKcy FIÅHB•,

2.6. CT01)0Ha, 11(0 BldLtac JLIIWIOMH 3060B'513V€TbCS1
AJIMiHicTpaL1i10 LUOLIO aHYJ110BaHHS1 a60 Aii JU11UIOMiB
3 IIHC11WIJ1iuaPHH,x IIPOTRI"OM 30 (TPIIJIII%TII) JIHiB;

2, 7. AAM iHic-rpaLli51 3060B'A3y€TbCS1 Crropouy, Luo Bitnac
JIMVIJIOMH 1110110 aHYJ1}OBaHHS1 a60 Aii IliÄTBepnnceHH51

npo IIPOT}WOM 30 (TIDHÄ1151TH) 11HiB i3 3,Q3HaqeHHSIM TaKoro

aHY1110BaHH51 a60 TIPHIIHHeHHq•,

2.8. C BHÅac rapalvryc, LILO OLLiHKa

CTYE1'f1 3

EIOP}11L0KBiilBiLlYBt1HH51AAMiHicTpaui€10 gac06iB Ta nepeBipKH Ilpouenyp
CTop011H, ILIO BHItac ,UHIVIOMH nepen6aqac Ht1ACldJtaH115L

[1013iÅOMYleHHfl a60 eneKTPOHH010 110111T010 Bill iMeHi OC0611

AAM iHicTpauii Ha iM'}1 FlocaL10B0i OC06H CTOPOHH, 1110 BPIitae AMIIJIOMH
ga 30 (TPHÅUSITb) JIHiB 40 ot1iKYBauoinarrvl Bi'3HTY3 3MiCTONt:

MeTa Bi3wry;



gac06H Ta npouenypn, 51Ki AILMif1icTpauifl Mae HaMip BiÅBiuaTH Ta
nepeBipldTw,

IlepeJ1iK FIOCUIOBHX oci6 AJIMiHicTpa[1ii, flKi MalOTb Bi3HT.

Cerarrrn 4
IlpoueAypa nepeBipK11

4.1. AAMiHicTpaui51 BiA110Bi11H0 110 BHMOI* I(0HBeHLLii [IJIHB Mae npaB0
rtepeBip51TM ÅiMCHiCTb Ta 3MiCT AV11UIOMiB 3aflVIT LUOJIO AilhcHocTi

QC06010 ALINIiHicTpauii

IlocanoBiÜl oc06i CTOPOHH, BHZ1a€ Illir1JIOiV11d y 11HCbMOBOMY Ta
eneKTPOHHOMY BHEJ151Aiga HacTY'FlH0Y0 azupecoyo: jma@go.com.jo;

4.2. IlocanoBa oc06a CTOPOHH, LILO BMnae AHHJIOMM
'3060B'ngaHa 2-X (ABOX) HaCTyr1HHX poöoqmx AHiB ;aaTH BinnOBiAb wa
ga3HaqeHHlY1 gau11T y VIMCbMOBOMY rra eneKTp011H0MY BHI*J1flAi.

CT}Y1'Tfl 5

BHI)imeHHY1 cnopiB

bY'Åb-flKi cnopm, Luo BHCIJIVfBaYOTb i3 UbOro
BHPi111YBaTVlC51CTOPOH(IMII IIUISIXOM neper0BopiB.

Cmavr}1 6

Merv10paHAYMY', MalOTb

6. l. Lleii IVIeMopaHAYM YKJ1ana€TbC51 TePMiHOMHa 5 (If }1Tb) POKiBTa Ha6YBa€
HHHHOCTi 3 Vioro Ilinr1HcaHH51CTopoHawm•,

6.2. Ain Lll,oro MeMopaHAYMY 6yne aBTOMaTHt1HO FIPOJIOB)KYBaTHCfl Ila

Hacryrllåi II '51TupiLIHi nepi0AM, SIKIL(O }KOAHa 3i CT0PiH He 3UlBHTb npo CBoe
6axaHH51 neperJ151HYTH MeMOpaHJAYM 6Y'J1b-fl1€e3 fioro 110J10'iKeHb LLIJ1flXOM

HanaHHSl ElilCbMOB01"O FIOBiÅOMneHH51 iHLL1ilYf Crop0Hi, He IMeH111 51K 3a 6 (1MiCTb)
MiCSlL1iBno 3aKinqeHH51 Binr10BiÅH0130nepiony;

6.3. IJOBiAOMJEHH51 1110110 IIPHTIH}EHHSI nii 11boro Mex,ropaHi1YMY Mae 6YTH
YMOTHB013aHe. Ain IVIeMopaHAYMY IIPVff1HH51€TbCS1 Clepe3 6 (IlliCTb) MicquiB 3 naTH
OTP1,1MaHHS1 TaKoro HOBiAOMJ1eHH51 iHL11010 CTOPOHOIO.



Ha FIOCBiJtqe11HS1 qoro Ti, LILO Iliganucajlldcn Ilkl)ls-ue, tlVIHOM

13tlHHeH0 B M. ICH€Bi 3() JIHCT0Fltua 20()5 POKY' y JtBOX YIPVIMiPHHKax
Yl€paTHCbK010, apa6cbK010 Ta anrJ1iMCbKOIO MOB(IMU, yci ereKCTH C awreHTV1tiHHMVl. Y
pa3i BHHHKHeHH51 pog6i)KHocTe1i y TJIYMaqeHHi cvtny MüT11Me ereKCT
aHrniMiCbK010 MOBOIO.

3a MinicTepcTB0 Tpauc1101)TY TO 3a lcbl€y tlOPCbRY
nicer a iro
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RECOGNITION OF JORDANIAN CERTIFICATES

Memorandum of understanding
between the. Ministry of Transport and Communications ot' Ukraine and the

Jordan Maritirne Authority on recognition of certiticates of the Hashemite
Kingdom of Jordan by Ukraine pursuant to Regulation 1/10 of the

International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended

The Ministry of Transport and Communications of U kraine, and the .Jordan
Maritime Authority acting on behalf of the Government of the Hashemite Kingdom
of Jordan (hereinafter referred to as "the Parties"),

Pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended
(hereinafter — "the STCW Convention");

Being guided by the instructions for establishing arrangements between the

Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000,
adopted by the 72ndsession of the Maritime Safety Committee of the International
Maritinle Organizat ion;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

Definitions
'I'he terni "Administration" means the Ministry of Transport and1.1.

Communications of Ukraine — a competent body authorized according to the

national legislation of Ukraine, which will recognize cenificates of the
Certificates-issuing Party;

I .2. The term "Certificate of competence" means a valid document,
regardless of its rank, issued by the Certificate-issuing Party or under its authority,
giving its holder the right to occupy the position according to certificate of
competency or national legislation;

I .3. The term "Endorsement" means a valid document, that attest the
recognition of ceftificate under the provisions of the STCW Convention, issued by
the Adninistration to acknowledge that its holder has right to occupy the position

according to the national legislation of Ukraine.
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I .4 The term "Certificate-issuing Party" nwans The Jordan Maritime

a conmpetent body authorized according to the national legislation ofAuthority —

the Hashemite Kingd01D of Jordan;

I .5. The contacting address of the Administration will be:

The Ministry of Transport and Communications of Ukraine:
14, Peremohy Avenue, Kyiv, 01135, Ukraine,
Tel.: +38 (044) 461-65-96;
Fax: +38 (044) 216-72-06;
E-inail: office(ü)morrichflot.gov.ua

I .6. The contact address of the Certificate-issuing Party will be:
The Jordan Maritirne Authority:
Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan
P.o Box (171) Aqaba (77110) Jordan

Tel. 00962-3-2015858
Fax. 00962-3-203 1553

I .7. The term "Official of the Administration" means the official of the

competent body o f Ukraine responsible for implementing this Memorandum and

acting on behalf of the Adininistrations who will be the Head of the Inspectorate for

Training and Certification of Seafarers.

I .8, The contact address of the Official of the Administration:
Inspectorate for Training and Certification of Seafarers
25, Olenivska Str., Kyiv, 04080, Ukraine,
Tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50;
Fax: +38 (044) 463-71-56;
e-mail: jtcskiev@kv.ukrtel.net;

1.9. The term "Official of the Certificate-issuing Pany" means the official of

the competent body of the Jordan Maritime Authority responsible for implementing
this Menloranduno, who will be the Jordan Maritime Authority;

I . IO. The contacting address of the "Official of the Certificate-issuing Party"'

Al-Rashid Street, Aqaba, Jordan

P.o Box (171) Aqaba (77110) Jordan

Tel. 00962-3-2015858
Fax. 00962-3-2031553

1



E-tnail: ima@go.conujo

"facilities and procedures" means authorities, organizations,1.1 1. The term
maritime education and training institutions and operating systems within the limits
of Party's responsibility according to the STCW Convention, as well as the system

on controlling and observing compliance with the STCW Convention's
requirennents on training, assessment of competence and certification for seafarers
of the Certificate-issuing Party.

Article 2

Terms of Recognition of Certificates
Pursuant to Regulation 1/10 of the SI'CW Convention and to ensure

compliance with the S"I'CW Convention and the STCW Code the Adlilinistration
undertakes to recognize certificates by endorsennent, provided that the following
conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assessment for
seafarers are performed and controlled according to provisions of Section A-1/6 of
the STCW Code and the STCW Convention's requirements;

2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates are duly registered
and authenticated, this to be certified by inscription on the docunnent;

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training
and assessnwnt for seafarers are duly qualified pursuant to the requirements of

Section A-1/6 of the STCW code;
2.4. Certi ficate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of the

STCW Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and

observing purposes. Compliance with the requirements of the STCW Convention

may be examined by the Administration regarding the following:
standards of competence;
issue, endorsen)ent, revalidation and revocation of certificates of

competence;
registration of certificates of competence;
medical fitness standards for seafarers;
exchange of infornnation on validity of certificates.

2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify
the Administration of any significant change in the arrangement of training and

certification system. Significant changes should be understood to include:
changes in the position or address of the Official of the Certificate-issuing

Party,
changes affecting the procedures set forth in this Memorandum;



changes which amount to substantial differences frotn the infonnation
conununicated to the Secretaiy-General of the International Maritime Organization
pursuant to Section A-I/7 of the STCW Code.

2.6. Certificate-issuing Party undeftakes, within 30 (thirty) days, to notify

the Administration of any withdrawal or revocation of certificates for disciplinary

reasons:
2.7. Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify the

Certificate-issuing Party of any withdrawal or revocation of endorsennent of
recognition stating the reasons of that withdrawal or revocation;

2.8. Ceniticale-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is
in conlpliance with the requirements of Regulation 1/8 of the STCW Convention:

Article 3

Visiting Procedure

Visiting of approved •Facilities and procedures or the Certificate-issuing Party

by the Adlilinistration will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected
date of visit, by fax or e-mail on behalfof the Official of the Achuinistralion in the

name of the Official of the Certificate-issuing Pany that contains:

putpose of visiting;
facilities and procedures to be visited by the Administration;
list of visiting officials from the Administration.

Article 4

Verification Procedure

Adlilinistration according to the requirements of the STCW4.1.
Convention may verity the validity and contents of ceftificates. The Official of the

Administration to the Official of the Certificate-issuing Party will communicate any
request on validity of certificates in written and electronic form on the following e-

mail: jma@go.com.jo;
4.2. Official of the Certificate-issuing Party will reply in written and

electronic forni to the said request, within 2 (two) next working days.

Article 5

Settlement of Disputes

Any dispute between the Parties arising out of this Menlorandurn
resolved by nneans of negotiatiöns.

Article 6

Final Clauses

shall be

6.1. This Memorandunl is concluded for the term of 5 (five) years and shall



enter into force on the date of its signature by the Parties;
6.2. "I'he validity of this Memorandum shall be autonmatically extended for

the next five-year periods, unless either of the Parties expresses its wish to revise
the Memoranclum or any of its provisions by written notification to another Party,
not less than six months prior to expiry of appropriate period;

motivated. The terniination of this Memorandum shall take efTect six Inonths
following the date of receipt of such notification by the other Pany.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governnrnts, have signed this Memorandum.

DONE AT Kyiv on 3() Noveniber 2005, in two originals in Ukrainian, Arabic and
English languages, all texts being equally authentic. In case of discrepancy in
interpretation of the provisions of this MOU the English text shall prevail.

For the Ministry of Transport and
Cornmunications of Ukraine

For the Jordan N' ritime

A thori


